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elegantg/e pratiéa pediera.

Double use: elegant and practical footboard.
Doppelte Funktion: elegantes und praktisches Fufteil.

T/IBoiinaa (pyHRIMA: dIeranTHAA 1 MPARTUIHAA HOMK-
HasA CIIMHKA.

0o 08.09



TarTnibHble U BU3yaJbHbIE OIILY-
MeHuA B OTIelIKe fAceHA ¢ OT-
RpbITbiMU 1Iopamu. Msbickanubie
JeTalii, Takhe Kak cocTapeHHas
OTJelKka 1 0COOCHHbBIE PYUYKRH, Jie-
J1a10T ee YHUKAIbHOII B CBOEM pojie.
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Your most treasured memories are guard-

ed in the practical velvety jewel case.

Die kostbarsten Erinnerungen finden ih-
ren Platz in der “samtigen” Schmuck-

schublade.

Camble  COKpPOBEHHbIE BOCIIOMUHAHWS
XPAHATCH B CHENUAILHOM OTCEKe LIS
e 13 2

menoueii ¢ “adperrom Gapxara’”.
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tutti glt'specchi sono bisellati.

Quality details: all mirrors are chamfered.

Qualitit im Detail: Alle Spiegel sind fa-
cettiert.

RavecrBennbie peramn: Bce 3epraia ¢
OrpaHKoil 110 nepuMerpy.
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Per riporre ogni cosa al posto giusto.

Practical drawers! To store everything on the right place.

Praktische Schubladen! Damit alles am richtigen Ort
verstaut wird.

ITpakTuansie smpmkn! Yrodbl Kasmas Benp OblIa Ha
CBOEM MecTe.
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The dresser can be completed by a up-

stand with jewel case drawer.

Auf Wunsch kann die Kommode durch
den Aufsatz mit Schmuckschublade er-
géinzt werden.

ITo xemanmio KOMOJX MOKET OBITH J0-
MOJHEeH BepXHeil 4acThio ¢ AMMKROM I
MeJIoYeid.
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Simple and refined details also for

the elegant console.

Details in einem schlichten und
eleganten Design zeichnen auch

den eleganten Frisiertisch aus.

llpOCTbIe n n3bICKaHHble OeTajan
JJIA 9JIETAHTHOTO Tyall€eTHOTO CTO-
JINRAa.
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The bookcase is available in three
different heights and you can
choose from doors, drawers or open
compartments.

Das Wandbiicherregal wird mit
drei Héhen angeboten und die
Ficher konnen nach Belieben zu-

sammengestellt werden: mit Tiiren,

Schubladen oder offen.

Rmmrnenii mrad mnpemnaraercsa
B TpeX BapuaHTaxX BbICOTbI, a OT-
CERM MOTYT OBITH CROMITOHOBAHBI
HA JIUYHBIA BKyC: CO CTBOPRaMIU,
ANUKAMU I OTKPBITHIE.
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Four types of top are available for the desk and for the base you
can choose from: side, shaped leg or drawer unit.

Fiir den Schreibtisch stehen vier Plattentypen zur Auswahl und
fiir den Unterschrank: Auflenseite Bein, geformtes Bein oder
Schubkastenfach.

I_[JIH MUCbMEHHOTO CTOJa YeThIpe Tulla Toma, a ajisi OCHOBaHUuA:
HOKKa 6OROBI/IHH, HpO(l)I/I.TILHaﬂ HOYKKa Wi KacceTHuia.

ccoel o+ 32.33



Armadio 4/A battente
con 2 specchi esterni.

Armadio 3/A battente
con 1 specchio esterno.

Perla

Oceano

4 swinging door wardrobe with 2
external mirrors.

Schrank 4 Drehtiiren mit 2
AuBenspiegeln.

3 swinging door wardrobe with 1
external mirror.

Letto mod. “Perla” con testiera e Letto mod. “Oceano” con testie-

pediera intarsiate. ra e giroletto intarsiati.
Schrank 3 Drehtiiren mit 1
AuBenspiegel.

“Perla” bed with inlaid “Oceano” bed with inlaid head-

headboard and footboard.

Bett Mod. “Perla” mit Kopf- und
FuBteil mit Intarsien.

board and footboard.

Bett Mod. “Oceano” Kopfteil
und Bettrahmen mit Intarsien

Irad 4/A ¢ pacnammnbivm
CTBOPKAMU ¢ 2 BHEIIHIUMHI

Irad 3/A ¢ pacnammnbsivu
cTBOpKaMu ¢ 1 BHemHIM

. " . . " N 3eprajaMi. 3EPRAIOM.
Rposars mojt. “Perla” ¢ Rposars moj. “Oceano” ¢
TOJIOBHOIT 1 HOKHOIl CIINHKOIT roJI0BHOII ciHKoii 1 marTdop-
¢ MHKpYycTanueii. MOil ¢ HHKpycTaueii.
- 1144 % 2136 4§ 1227 - 2044 W\ 2136 § 1227 = 1844 % 215 4 1227 = 2044 W 215 4 1227 - 2352 X 658 4} 240 = 181 % 658 4 240
Vano interno Internal compartment Vano interno Internal compartment Vano interno Internal compartment Vano interno Internal compartment
Innenfach Bunyrpennuii orcer Innenfach Buyrpenunii orcer Innenfach Buyrpenunii orcer Innenfach Buyrpenunii orcer
= 90,5 W 2005 = 180.5 X 200.5 = 1605 X\ 2005 = 180,5 W 200,5
= 1844 X 2136 § 1227
Vano interno Internal compartment
Innenfach Buyrpenunii orcer
= 160,5 W 200,5
T
( / 74
Como Alzata Toilette Specchiera
Como 4/C. Alzata per Como e Toilette. Toilette 1/C. Specchiera.
4/drw. dresser Upstand for dresser and console 1 drawer console Mirror
Kommode mit 4 Schubladen. Aufsatz fiir Kommode und Toilette mit 1 Schublade. Spiegel.

Komon 4/C. Frisiertisch. Tyaaeruptii eroans 1/C. 3eprado.

BBPXIIHH YacTh 1A KoMojia 1
TyaleTHOTO CTOJINKA.

= 130 % 547 4 9 - 1258 W 33 415 = 130 % 457 4 802 = 91,6 % 38 4§ 1005

(?W%f& T

Comodino Libreria Sedia Pouff

Comodino 3/C.

3/drw bedside table
Nachttisch mit 3 Schubladen.
Tymb6ouka 3/C.

Libreria componibile con vani a gior- Sedia con seduta in tessuto. Pouff in tessuto.
no, antine o cassetti nelle altezze:

155,6 - 192,4 - 229,3

Chair with fabric seat. Fabric footstool.

Stuhl mit Sitzfliiche aus Stoff. Polsterhocker aus Stoff.

Modular bookcase with open
compartments, doors or drawers:
155,6 - 192,4 - 229,3

Cryit ¢ cnjienbeM 13 TKaHu. Iy us Trann.

Modulares Wandbiicherregal
mit Offenfichern, Tiiren oder
Schubladen in den Héhen:
155,6 - 192,4 - 229,3

Rommomnyemsiii kimsknblii nmikad ¢
OTKPBITBIMH OTCEKAMH, CTBOPKAMIL
Wi AmpnRaMmmn p'dlill"‘lHOﬁ BbICOTBI
155,6 - 192,4 - 229,3

- 58 X 418 } 668

= 415 % 45 4 933 = 41 X 41 4 56

N.B. Per modularita libreria consultare Anmerkung: Fiir die Module des

il listino prezzi. Wandbiicherregals siehe Preisliste.
Attention: Please see the price list for IPUMEYAHUNE: [laa moxyasnocri
the bookcase modules. KHIZKRHOrO mrada M. npaiic-amer.

cco eSS0 34.35



= 130150 ) 70 4 71
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= 130150 X 70 4 71

Serittoio tipo “A”

Esempio illustrato:

Secrittoio “A” con fianco gamba e
gamba sagomata (SX).

Example in the picture:

Desk “A” with side and

shaped leg (LH).

Dargestelltes Beispiel:
Schreibtisch “A” mit AuBenseite
Bein und geformten Bein (li.).
VaunoerpupoBanubiii puvep:
ITucomenusrii cron “A” ¢ HOK-

Koii GoROBUHOIT 11 POPUIBLHOIT
noskoii (JIEB.).

Serittoio tipo “C”

Esempio illustrato:
Serittoio “C” con fianchi gamba.
Example in the picture:

Desk “C” with sides.

Dargestelltes Beispiel:
Schreibtisch “C” mit
AuBenseiten Bein.

Wamoerpuposaniibii mpuvep:
ITuesmenuptii cron “C”
¢ HOKKaMH GOKOBHHAMU.

= 130/150 W 70

- 130/150 & 70

b1

Serittoio tipo “B”

Esempio illustrato:

Scrittoio “B” con fianco gamba e
gamba sagomata (SX).

Example in the picture:

Desk “B” with side and

shaped leg (LH).

Dargestelltes Beispiel:
Schreibtisch “B” mit AuBenseite
Bein und geformten Bein (li.).

Wamocerpuposanublii npuvep:

ITuesmennptii cron “B” ¢ nomk-
Koii GoROBIHOIT 1 PpOPUIBLHOIT
noskoii (JIEB.).

Serittoio tipo “D”

Esempio illustrato:

Serittoio “D” con gamba
sagomata e cassettiera (SX).
Example in the picture:
Desk “D” with shaped leg
and drawer unit (LH).
Dargestelltes Beispiel:
Schreibtisch “D” mit
geformten Bein und
Schubkastenfach (li.).
WamocrpipoBanublii ipuyep:
[ucsmennstii cron “D”

¢ npodmIbHOoil HOKKOI 1
raccernnneii (JIEB.).

FRONTALI CASSETTI E ANTINE
DRAWER AND DOOR FRONTS

FRONTBLENDEN SCHUBLADEN UND TUREN
OPOHTAJIBHBIE ITAHEJ/IN ANINRKROB U CTBOPOR

r —

——

TIPOLOGIA ANTE - DOOR TYPE

TURENTYP - TUIIOJIOT'US CTBOPOK

FINITURE
FINISHES
AUSFUHRUNGEN
BAPUAHTDI OT/IEJIKU

Frassino laccato bianco a poro
aperto con anticatura sfumata.

Bianco lacquered open pore ash
with shaded antique finishing.
Esche offenporig lackiert Bianco

mit leichter Patinierung.

flcennb rpamenslii bianco ¢
OTRPBITHIMU ITOPpaM COC'l‘apeHthﬁ.

MANIGLIE
HANDLES
GRIFFE
PYYRU

Legenda Key Legende O6o3nauens
A.L.F. UNO S.PA. & certificata ISO 9001:2008.

A.L.F. UNO S.PA. is certified ISO 9001:2008. = Larghezza Width Breite Illnpnna W Profondita Depth Tiefe I'ty6una * Altezza Height Hshe Boicora

A.LE UNO S.PA. ist ISO 9001:2008 zertifiziert. Anta Anta con specchio Finitura ottone
A.L.F. UNO S.P.A. ceprucpunuposana ISO 9001:2008. Door Door with mirror Brass finish

Tiir Tiir mit Spiegel Messingausfiihrung
Tutte le misure sono espresse in centimetri ~ All dimensions are in centimetres  Alle MaBe werden in Zentimeter angegeben  Bce pasmepsl BbIpaskeHbl B CAHTHMETPax CTBOpKa CTBOpKa C 3epRaJIOM HaTyHHa}I oTJIeJIka

oo 3637



AD & PROGETTO GRAFICO
NICOLETTA BRAGHIN

IMMAGINI
FEDERICO DE BIASI

HA COLLABORATO
LUIGI DENADAIL

ART BUYER
BRUNA BORTOLIN
KATIA BASSO

PRE STAMPA
FOTOLITO MAISTRI VR

STAMPA
OGM PD
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ALF UNO S.P.A.

VIA S. PIO X, 17

31018 FRANCENIGO DI GATARINE (TV) ITALY
TEL. +39-0438 997 111

FAX ITALIA +39-0438 997 245

FAX ESTERO +39-0438 997 246

alf@alf.it www.alf.it

CANADA & USA NORTH-EAST COAST
TEL. (416) 663-2223 - FAX (416) 663-2594
E-MAIL: alf@rosnerinternational.com

CENTRAL AMERICA - CARIBBEAN ISLANDS
TEL. (787) 786-9705 - FAX (787) 785-9835
E-MAIL: alvin@arodz.net

COLORADO-LOUISIANA-NEW MEXICO
OKLAHOMA-TEXAS-UTAH

TEL. (719) 488-3651 - FAX (719) 488-3651
E-MAIL: stephendlawton@gmail.com

FLORIDA

TEL. (561) 997-2645

Fax (561) 997-9169 - E-MAIL: hollister@bellsouth.net
Fax 1.800.648.1458 - E-MAIL: nanni@bellsouth.net

MID-WEST/SOUTH-EAST (EXCLUDING FLORIDA)
TEL. (310) 636-1199 - FAX (310) 636-4433
E-MAIL: wrw(@whitehalldesigns.com

U.S.A.: HIGH POINT SHOWROOM
(OPEN ONLY DURING FURNITURE MARKET DATES)
TEL. (336) 889-9027 - FAX (336) 889-9079

WESTERN U.S.A.-HAWAIIL
TEL. (949) 361-3100 - FAX (949) 364-3822
E-MAIL: alfwesternusa@aol.com

AUSTRALIA & NEW ZEALAND
TEL. (08) 9314 3999 - FAX (08) 9314 3777
E-MAIL: ross@merlino.com.au

MEXICO
TEL. +39 3401596793 - Fax +39 0438997246
E-MAIL: giulio.botteon@italfurniture.it

AUSTRIA-GERMANY-SWITZERLAND
TEL. +39 348 74 55 864
E-MAIL: vertrieb@alice.it

BELGIQUE
TEL. 003212391876 - FAX 0032497526746
E-MAIL: stephane.porignon@telenet.be

DENMARK
TEL. +45 20 47 58 75
E-MAIL: lehri@mail.dk

EAST EUROPE

TEL. +39 348 40 64 921

E-MAIL: caputomauro@libero.it
HUNGARY: johns@johns.hu
CZECH-SLOVACK: infinity.prague @volny.cz

U.K.

TEL. +44 1565631077 - FAX +44 1565621436
E-MAIL: tim@3dpartnership.com
andrew(@3dpartnership.com - jt@3dpartnership.com

FRANCE - BRETAGNE - NORMANDIE - CENTRE
TEL. 0033241541770 - 0033608423974
E-MAIL: jmc.49@wanadoo.fr

FRANCE - EST
TEL. 0033326856448 - 0033615436985
E-MAIL: ch.vidrin@wanadoo.fr

FRANCE - ILE DE FRANCE
TEL. 0033231880038 - 0033609810991
E-MAIL: catherinepouette@wanadoo.fr

FRANCE - NORD
TEL. 0033680922331
E-MAIL: denis.botton(@wanadoo.fr

FRANCE - SUD-OVEST
TEL. 0033607494033 - FAX 0033553289387
E-MAIL: lherbetteguy@wanadoo.fr

FRANCE - SUD-EST
TEL. 0950920187 - FAX 0468513596
E-MAIL: achn66(@rocketmail.com

FRANCE - RHONE/ALPES
TEL. 0033631044328
E-MAIL: frederichousser@orange.fr

HELLAS-CYPRUS
TEL. +39 0434 77199 - FAX +39 0434 779591
E-MAIL: info@-cfsolution.it

INDIA-SRI LANKA
TEL. +91 8041285290 - 91 9845636644
E-MAIL: keith@kreb.in

MIDDLE-EAST AND THE GULF REGION
TEL. +961 4 718160 - FAX +961 4 718159
E-MAIL: info@furniture-line.com

POLAND
TEL. +48 618175994 - FAX +48 616429218
E-MAIL: karina@qualitaitaliana.pl

CSI E PAESI BALTICI
TEL. +7-812-4544460 - FAX +7-812-4544460
E-MAIL: office.spb@alf.it

SOUTH AFRICA
TEL. +27 82 322 5215 - FAX +27 86 501 8307
E-MAIL: clint@furntec.co.za

TURKEY
TEL. +90 312 847 50 80 - FAX +90 312 847 52 80
E-MAIL: casa@casa.com.tr





